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LA UNAM OTORGA EL EMERITAZGO

A YOLANDA LASTRA

El 26 de enero de 2011 se realizó una cere-

monia en ocasión del emeritazgo de la lin-

güista Yolanda Lastra en el auditorio Jaime 

Litvak King del Instituto de Investigaciones 

Antropológicas de la UNAM. Carlos Serrano, 

director del instituto, ofreció unas palabras 

a las cuales siguieron las de investigadores 

que han encontrado en Yolanda una maes-

tra excepcional: Rebeca Barriga, Ana María 

Salazar, Verónica Kugerl y Leopoldo Valiñas.

La Dra. Lastra ha dedicado más de 40 

años de su vida a la investigación y docen-

cia en lingüística. Recibió su formación en 

Estados Unidos y se doctoró en Cornell en 

1963. Ha recabado información a lo largo 

de miles de horas de trabajo de campo y 

publicado textos fundamentales para el co-

nocimiento del quechua, náhuatl, otomí y 

chichimeco jonaz. No menos importante ha 

sido su participación en la defensa de las 

lenguas en peligro de desaparición.

Sin embargo, las palabras de los oradores 

destacaron en todo momento la inteligen-

cia, persistencia y generosidad de Yolanda 

Lastra a lo largo de su vida académica.

Durante la ceremonia, además de los 

discursos, se le entregó a la Dra. Lastra 

una serie de frases en algunas de las len-

guas que ha estudiado. Por turno, cada 

orador le entregó un impreso con una frase 

a manera de regalo, que en conjunto son 

más elocuentes que cualquier semblanza 

curricular. A continuación transcribimos 

las frases que nos fueron proporcionadas 

por el Dr. Fernando Nava para esta reseña 

del evento:

1. Mensaje en quechua

Yachacheh masisniyki yuyariyku tukuy allin 

ruwasqaykita!

Tus colegas enseñadores recordamos todo 

lo bueno que has hecho.

[Proporcionado por el Dr. Peter Landerman.]

2.1. Mensaje en náhuatl (Milpa Alta, DF)

Yolanda: Moicniuhtzitzihuan cenca ticma-

huizihta in motequiuhtzin, motlapaltiliztzin, 

motemachtiliztzin: Tehuatzin, yuhqui in mi-

htoa ipan hueheucuicatl, “tiocotzintli in ahmo 

popoca”.

Yolanda: Tus amigos vemos con admira-

ción tu trabajo, tus esfuerzos, tus enseñan-

zas. Eres, como se dice en el viejo canto, 

“tea que no ahuma”.

[Proporcionado por el Profr. Librado Silva 

Galeana.]

2.2. Mensaje en náhuatl (montaña de Guerrero)

Tewame akin timitsixmatij tikmawisoitaj 

motekiw.

Quienes te conocemos, vemos con respeto, 

con aprecio tu trabajo.

[Proporcionado por el Mtro. Rafael 

Rodríguez.]

3. Mensaje en otomí

Nuga"he dí nu mantsu’i, nu’i grá ‘ñutate. Dí 

ëts’a’i ri nsu rá nge ri nsa"di ha ne ri nt’ofo.

Nosotros te vemos tu honor, tú eres maes-

tra. Te alzamos tu honor por tus estudios y 

tus escritos.

[Proporcionado por la Dra. Doris 

Bartholomew.]

4. Mensaje en chichimeca-jonaz

Man’íéku’ úrhán ndi ihék ni va ichhá, me 

únkha sutshá, ndi éku’ bánhorhú’ ni ákuníb 

be undë´hu’ ígó’.

Todos los trabajos que tú has hecho o que 

aún sigues haciendo, los que somos tus 

amigos te los apreciamos mucho.

[Proporcionado por el Sr. Manuel Martínez 

López.]

• • •

SIMPOSIO ANTROPOLOGÍA E HISTORIA 
DEL OCCIDENTE DE MÉXICO. JOSÉ EU-
GENIO NORIEGA ROBLES (1932-2008), IN 

MEMORIAM

Gloria Falcón Martínez+

El evento rindió tributo a José Eugenio Norie-

ga Robles, estudioso nayarita cuya trayectoria 

académica incluye estudios de posgrado en 

historia del arte en la Sorbona de París, más 

de 30 años de trabajo en el INAH y una exten-

sa bibliografía integrada, sobre todo, por ar-

tículos y libros de temas históricos, arquitec-

tónicos y artísticos de Nayarit, con investiga-

ciones en historia del arte.

Coordinado por Jesús Jáuregui, Benjamín 

Muratalla y Francisco Samaniega, tuvo lugar 

en el auditorio del Museo del Templo Mayor 

del 9 al 11 de diciembre de 2010. Reunió a 

investigadores de los centros INAH Nayarit, 

Zacatecas y Sinaloa. Se presentaron po-

nencias del proyecto arqueológico Cerro del 

Teúl, de la Universidad Iberoamericana, de 

la Dirección de Salvamento Arqueológico, 

de la Subdirección de Fonoteca y del Proyec-

to Etnográfico del Gran Nayar.

La reunión académica fue una buena 

oportunidad para los interesados en nuevos 

aportes y formas de interpretación de datos 

sobre la dinámica de la cultura, no sólo en 

occidente, sino en buena parte del continen-

te americano. Las presentaciones abarcaron 

un caleidoscopio de temáticas que incluye la 

música, los intercambios culturales, las técni-
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cas prehispánicas de metalurgia y su relación 

con otras áreas culturales, entre otras. Gran 

parte de la evidencia que se presentó habla de 

la importancia de un enfoque que contempla 

intercambios culturales de esa zona geográfi-

ca con el sur y el norte de nuestro continente.

La conferencia magistral estuvo a cargo de 

Carolyn E. Boyd, investigadora de la escuela 

Shumla en Texas. Boyd, quien ha estudiado 

por varios años los murales de pinturas ru-

pestres en los abrigos rocosos del cañón del 

Bajo Río Pecos, presentó una propuesta para 

interpretar el sentido cosmogónico de estas 

representaciones (ca. 2000 a. C.).

• • •

JORNADAS SOBRE PATRIMONIO CULTURAL, 
REALIZADAS DEL 18 AL 21 DE OCTUBRE 
DE 2010

Las jornadas fueron organizadas por la 

Coordinación Nacional de Antropología 

(CNAN), la Dirección de Etnología y Antropo-

logía Social y el Seminario de Problemáti-

ca Actual de Patrimonio Cultural. Se orga-

nizaron en dos etapas: la primera, los días 

18 y 19 en el Auditorio Fray Andrés de San 

Miguel del Museo del Carmen. Estas sesio-

nes estuvieron abiertas al público en gene-

ral y, entre otros académicos, contaron con 

la presencia de la Dra. Soledad Mújica del 

Instituto Nacional de Cultura de Perú; el Dr. 

Antonio Arantes de la Universidad Estatal 

de Campinas, Brasil; la Dra. Lourdes Ariz-

pe del Centro Regional de Investigaciones 

Multidisciplinarias de la UNAM y el Mtro. Car-

los Zolla del Programa Universitario México 

Nación Multicultural de la UNAM.

La segunda etapa (20 y 21 de octubre) 

consistió en un taller con especialistas en el 

tema de diversas áreas de investigación del 

INAH, como centros regionales, la ENAH y la 

CNAN, así como del Conaculta y la UNAM. La 

coordinación del mismo estuvo a cargo de 

la Mtra. María Elena Morales y la Dra. Aída 

Castilleja, con sede en la CNAN.

Como resultado de las jornadas se re-

dactó un documento del cual aquí transcri-

bimos los siguientes acuerdos y reflexiones:

Es preciso reconocer y apoyar las formas 

de organización tradicional de las comuni-

dades, especialmente aquéllas en las que se 

promueve la autogestión y las diversas inicia-

tivas de salvaguarda y registro del patrimonio.

Se subraya la necesidad de reivindicar y 

reconocer el papel insoslayable de la inves-

tigación que se lleva a cabo en ese terreno.

Asimismo, se insistió en la importancia 

de recuperar la amplia experiencia etnográ-

fica que existe en los diferentes centros de 

investigación del INAH, en el sentido de do-

cumentar y registrar la diversidad cultural 

susceptible de ser considerada como patri-

monio, al desarrollar estudios de profundi-

dad y poner, por otra parte, la información 

a disposición de los portadores culturales.

• • •

V SIMPOSIO INTERNACIONAL DEL HOMBRE 
TEMPRANO EN AMÉRICA. A CIEN AÑOS DEL 
DEBATE AMGHINO-HARDLICKA

José Concepción Jiménez

Cada dos años, desde 2002, se realiza el 

Simposio Internacional del Hombre Tem-

prano en América. Por primera ocasión, el 

debate se llevó a cabo en la ciudad de La 

Plata, Argentina, con sedes en la Facultad 

de Ciencias Naturales y el Museo de la Uni-

versidad Nacional de la Plata, del 22 al 26 de 

noviembre de 2010.

Este año se decidió rendir tributo a dos 

científicos que fueron pioneros y que gene-

raron los primeros debates con sus teorías 

sobre el poblamiento de América: Ameghi-


